
AREA J – INSCRIPTIONS

J1 (Mausoleum – three graves – two slate plaques on wall)
TOP : In memory of/ JOHN HARDEN JONES/ Surgeon/ Llandre/ Died March 10 1921
BTM : In memory/ of/ ELIZABETH PARRY JONES/ RIP

J2 (Upright slate with rounded top decorated with cross through crown and leaves with 
scroll ends)
Er serchus gof/ am / MARY THOMAS/ anwyl briod David Thomas/ White Lion Place/ Borth/ 
hunodd Chwef 26 1913/ yn 84 mlwydd oed.
Hefyd am yr ychod/ DAVID THOMAS/ hunodd yn Birkenhead/ Ebrill 13 1915/ a gladdwyd 
yno/ yn 82 mlwydd oed.
A hwy a rodiant gyda mi mewn dillad/ gwynion oblegid teilwng ydynt.

J3 (Dark grey polished granite inscribed with masonic emblem, sides decorated with 
columns within slate kerbs)
Er serchus gof/ am/ SARAH WILLIAMS/ annwyl briod/ Capt Lewis Williams/ 11 Cambrian 
Terrace Borth/ hunodd 19 Gorphenaf 1930/ yn 82 mlwydd oed.
Hyn a allodd hon, hi a’i gwnaeth.
Hefyd am yr uchod/ Capt LEWIS WILLIAMS/ hunodd Awst 4 1937/ yn 92 mlwydd oed.
Mewn tawel hedd.

J4 (Rough grey granite cross with lead lettering inscribed IHS within grey granite kerbs)
In/ loving memory/ of/ Rev RICHARD OWEN/ late rector of Llanfor, Bala/ died March 24 
1913/ aged 74 years.
It shall be well with them that fear/ God.

J5 (Rough grey granite cross with lead lettering (some missing) inscribed IHS within grey 
granite kerbs)
In/ loving memory/ of/ ELIZABETH/ the beloved wife of/ Richard Bowen, Towyn/  died Nov 
16 1914/ aged 60 years.
Also of the above named/ RICHARD (B)O(W)EN/ (d)ied (O)ct 18 1923 aged 60 years.
Peace perfect peace. 

J6 (Grey sandstone kerbs with grey sandstone cross lying flat on grave with lead lettering)
T : In loving memory of
RHS : BERTHA ELEANOR BONSALL born July 16 1865 died May 28 1913/ 5th daughter of 
the late Thomas Bonsall Glanrheidol Capel Bangor
LHS : “Come to me” saith one “and coming/ be at rest”.

J7 (Tall upright polished black granite within slate kerbs)
Er serchus gof/ am/ THOMAS JENKINS/ Cwmslaid/ Talybont/ hunodd Awst 27 1918/ yn 78 
mlwydd oed
Hefyd am ei annwyl briod/ MARGARET/ hunodd Hydref 1 1917/ yn 76 mlwydd oed
A hwy a rodiant gyd â mi mewn dillad/ gwynion oblegid teilwng ydynt.
Hefyd eu mab/ THOMAS JENKINS/ Panteg Talybont/  hunodd Rhagfyr 5 1950/ yn 72 mlwydd 
oed.
Hedd perffaith hedd.
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J8 (Low rectangular polished grey granite with granite kerbs within slate kerbs)
Er/ cof annwyl/  am/ JANE WILLIAMS/ Meirionfa Talybont/ hunodd Hydref 14 1946/ yn 79 
mlwydd oed.
Cwsg a gwyn dy fyd.

Hefyd/  RICHARD EVANS/ hunodd Gorph 7 1949/ yn 88 mlwydd oed
Tawel hun.

J9 (Low rectangular polished grey granite decorated with roses and leaves at the top within 
black engineering brick kerbs)
Er/ cof annwyl am/ EDWIN JAMES/ Haulfan Llandre/ bu farw Medi 3 1943(5) yn 79 mlwydd 
oed
A’i briod MARY/ bu farw Medi 20 1956 yn 86 oed
Au mab DILWYN CYRIL/ bu farw Mawrth 10 1919 yn 2½ oed.
Hefyd eu mab yng nghyfraith/ CHARLES LEWIS OLIVER/ bu farw Rhag 17 1982 yn 76 oed
Hefyd ei briod/ MARY (POLLY) OLIVER/ bu farw Chwef 6 1992 yn 86 oed
Hedd perffaith hedd.

J10(Low rectangular polished grey granite decorated with daffodils within  grey granite 
kerbs)
Cofion anwylaf am/ MARY MARIA (POLLIE)/ priod hof John M Evans/ Croesawdy/ hunodd 
Hydref 29 1957/ yn 61oed.
Hedd perffaith hedd.
A’i phriod JOHN MORRIS EVANS/ hunodd Gorff 29 1970/ yn 79 mlwydd oed.

J11 (Small recangular polished black granite within slate kerbs – white marble vase)
Er cof annwyl am/ RICHARD JONES/ Garthyglyn Llandre/ hunodd Mehefin 11 1949/ yn 61 
oed
Ac hefyd am ei annwyl wraig/ MARGARET/ hunodd Mai 11 1963/ yn 69 oed
Hefyd eu merch/ ALWYNA MAIR/ hunodd Ionawr 24 1922
Hefyd am JOHN JAMES THOMAS/ hunodd Mawrth 7 1971

J12 (Single grave within slate kerbs)
RHS :  WILLIAM LLOYD-WYNN WILLIAMS born July 6 1873 died October 9 1929.
(Top and bottom buried)

J13 (Rough grey granite Celtic cross inscribed in lead lettering within granite kerbs)
F: In loving memory of/ a dearly loved husband/ and father/ The Rev WILLIAM WALLACE/ 
THOMAS/ who entered into rest/ December 15 1933/ aged 67 years.
Till the day dawns and the/ shadows flee away.
LHS :  And of/ LYDIA/ his beloved wife/ who entered into rest/ December 12th 1957
RHS :   CATHERINE/ MERCY/ WATKINS/ 1906 – 1981
PETER ARTHUR/ AUBREY THOMAS/  1913 – 1997

J14( Single grave with slate kerbs)
TOP : In loving memory of
RHS : MARY ANN ASHLEY Isceiro died July 7 1937 aged 86 years
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J15 (Single grave with rough granite kerbs)
TOP : EMMA SIMPSON
RHS :  who fell asleep October 26th 1928
LHS :  Thy will be done
BTM :  aged 61 years

J16 (Upright slate decorated with vine leaves within narrow slate kerbs)
Er serchus gof am/ HENRY HUGHES/ Llanbadarn/ bu farw Mawrth 7 1957/ yn 81 oed.
Hefyd am ei briod/ MARY HUGHES
Am hynny byddwch chwithau barod.  

J17 (Small grey sandstone cross within sandstone kerbs)
In ever loving/ memory of/ PEGGY/ the dearly loved wife/ of W H Sparrow/ of Four Oaks/ 
born 17 Oct 1866/ entered into rest 7 Jan 1941.
None knew thee but to love thee/ Nor named thee but to praise thee.

J18 (Small light grey polished granite with apexed top decorated on LHS with vine leaves 
and cross, together with J19, within engineering brick kerbs)
In memory/ of/ JOSEPH BUDGE/ 1873 – 1932
Also his wife/ SARAH JANE/ Isceirio/ 1869 – 1941
Peace perfect peace.

J19 ( Rectangular light grey polished granite lying horizontal on grave with J18)
Er cof annwyl/ am/ EDWARD THOMAS/ BUDGE/ Homleigh Borth/ 1908 –1990
Hefyd ei briod/ MYFANWY/ 1903 –1996
Gwyn eu byd
Vase in similar stone engraved Dad/ a/ Mam

J20 (Double grave within blue engineering brick kerbs, with black pottery vase and no 
inscription)

J21 (Black polished granite cross within granite kerbs and aluminium vase)
In loving/ memory/ of /  HAROLD EDWARD HUGHES/ vicar of Glanogwen 1947 - 1952/ 
passed away Sep 18 1952/ aged 48 years.
Underneath the everlasting arms
Also his beloved wife/ CATHERINE LOUISA/ passed away Oct 21 1977/ aged 71 years
Nid oes modd anghofio.

J22 (Black polished granite cross, inscribed with lead lettering, within granite kerbs)
F : In/ cherished memory/ of/ a beloved husband and father/ STANLEY JOYNSON/ January 17 
1897 – July 11 1959
JACKETTA JOYNSON/ August 5  1894 – June 30 1977/ devoted wife, beloved by her three/ 
children.
LHS : Also their/ own beloved/ son/ PETER K S JOYNSON/ MB BS MRCS LRCP/  Feb 1967 
aged 46.

J23 ( Small slate decorated with a lily within narrow slate kerbs)
In memory of/ TOM BARR/ Rhydmeirionydd/ 1874 – 1960.
At rest.
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J24 (Upright slate within rough concrete frame and within rough concrete kerbs)
Er cof annwyl am/ IFAN JONES/  annwyl briod Olwen Jones/ Y Knoll Borth/ yr hwn a fu farw 
Medi 22 1944/ yn 50 mlwydd oed.
Canys bwy i mi yw Crist a marw sydd elw.

J25 (Upright slate within rough concrete frame and within rough concrete kerbs)
Er serchus cof am/ ANNIE/ annwyl briod John Richards/ Evelwen Borth / a hunodd Chwefror 
12 1943/ yn 65 mlwydd oed.
Hyn a  allodd hon, hi a’i gwnaeth. 
Hefyd yr uchod/ JOHN RICHARDS/ fu farw Mai 29 1946 yn 65 mlwydd oed
Au hun mor dawel yw.

J26 (Sarcophagus tomb in light grey flecked granite within slate kerbs)
LHS : Er cof annwyl am/ JOHN BEYNON/ yr hwn a hunodd Tachwedd 24ain 1914/ yn 65 
mlwydd oed
Ni frysia yr hwn a credo.
Hefyd ei briod/ JANE BEYNON/ fu farw Mai 26 1945 yn 95 mlwydd oed
Mewn tangneffedd heddycho
RHS : Hefyd am/ LLEWELYN BEYNON/ bu farw Mai 30ain 1915 yn 29 mlwydd oed
Byw i mi yw Crist a marw sydd elw.
Hefyd ei briod/ ELEANOR BEYNON/ bu farw Tachwedd 6 1957/ yn 71 mlwydd oed
Myfi a ofnaf yr Arglwydd.

J27 (Grey sandstone kerbs)
RHS : Sacred to the memory of ANN ELIZA OWEN/ 10. 6. 1874 – 8. 1. 1951
LHS : Also her sister ELLEN OWEN 22. 5. 1876 – 13. 2. 1949

J28 (Grey sandstone bird bath with grey sandstone kerbs)
In/ loving/ memory/ of/ LILIAN MARY WYNN/ died on/ Nov 13 1946

J29 (Grey polished granite cross within slate kerbs)
In/ loving memory/ of/ TOM R WILLIAMS/ Aelybryn Bow Street/ died Nov 12 1926/ aged 16 
years.
Also in memory of his father/ Private BEN WILLIAMS (SWB)/ died in Greece Dec 26 1916/ 
aged 36 years.
*** Karasouli Miltary Cemetery
In memory of/ Private B Williams/ 13827, 8th Bn., South Wales Borderers/ who died/ on 26 
December 1916.
Remembered with honour.

J30( Large grave with square slate stone within slate kerbs)
Er serchog cof am/ teulu MORGAN gynt o Blaenwaen/ JAMES  1831–1909/ a/ ELIZABETH 
1838-1927/ JAMES RICHARD 1858-1931/ ac/ ANN 1858-1905/ JAMES JOEL MA 1883-
1965/ Rheithor Halkyn 1938-1965/ JOHN THOMAS 1885-1964/ MARGARET ELIZABETH 
1906-1989/ ELIZABETH MARY 1894-1969/ MARGARET ANN 1898-1925/ GRIFFITH 
EVANS SWB 1895-1918/ gladdwyd ar faes y gad. Arras.
*** Soissons Memorial
In memory of/ Private GRIFFITH EVANS MORGAN/ 26533, 5th Bn., South Wales 
Borderers/ who died aged 23/ on 07 June 1918/ son of James Richard and Anne 
Morgan, of Blaenwaen, Borth, Cardiganshire.
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Remembered with honour.

J31 (Black polished granite cross mounted on tall square column within slate kerbs)
F : In loving memory/ of/ JAMES RICHARDS/ Gwynfa/ Talybont/ late of Glan-Lerry Borth/ 
who departed this life/ April 20 1922/ aged 71 years.
When the even was come, he saith/ unto them, Let us pass over to/ the other side.
Also of/ MARGARET/ his beloved wife/ who departed this life/ September 7 1927/ aged 76 
years.
And they shall walk with me/ in white, for they are worthy.
LHS : In loving memory/ of/ FRANCIS MORGAN/ RICHARDS/ Gwynfa/ Glan-wern/ late of 
Glan-Lerry/ who departed this life/ Jan 9 1964/ aged 75 years/
Thy will be done.
Also of/ MARY ANN (POLLIE)/ who departed this life/ Dec 6 1974/ aged 88 years.
She looketh well to the/ ways of her household,/ and eateth not/ the bread of idleness.
RHS : In loving memory/ of/ MARGARET ELIZABETH/ MORGAN GOODHAND/ 
(PEGGIE)/ of Epsom Surrey/ who departed this life/ December 25 1992/ aged 67 years.
Dearly loved, sadly missed.
B : In loving memory/ of/ JAMES RONALD/ MORGAN RICHARDS/ Broleri Borth/ late of 
Glanlerry Borth/ who departed this life/ September 14th 1989/ 1921- 1989.
Peace perfect peace.

J31a (Small black polished granite ledger within grave J31)
In loving memory/ of/ MICHAEL RONALD/ GOODHAND/ died 19 October 1997/ aged 39 
years.
Peace be yours. 

J32 (Upright slate with rounded top decorated with weeping willow within slate kerbs)
Er serchus gof/ am/ ELIZABETH JAMES/  Chwarel/ annwyl briod John James/ Bronberllan 
Llandre/ hunodd Mai 9 1922/ yn 74 mlwydd oed.
Dychwel o fy enaid i’th orphwysfa/ canys yr Arglwydd fu dda wrthyt.

J33 (Upright slate with rounded top decorated with weeping willow within same kerbs as 
J32)
Er serchus gof/ am/ JOHN HUGH JAMES/ Chawrel/ hunodd Mehefin 5 1929/ yn 50 mlwydd 
oed
Hyn a allodd hwn efe a’i gwnaeth.
Hefyd ei briod/ ANNE MARIA/ huodd Awst 15 1964/ yn 80 mlwydd oed.

J34 (Upright slate set within concrete frame and concrete kerbs)
Er cof annwyl am / LEWIS HUGHES EVANS/ annwyl briod Sarah Eluned Evans/ 
Tynsimdde/ humodd yn yr Iesu/ Mawrth 19 1944/ yn 35 mlwydd oed.
Dy ewyllys di a wneler.
Hefyd ei briod/ SARAH ELUNED EVANS/ hunodd Gorffennaf 25 1981/ yn 71 mlwydd oed.
Yr Arglwydd yw fy mugail.

J35 (Single grave within slate kerbs)
RHS : RICHARD EVANS/ Tynshimdde Borth/ hunodd Mawrth 26 1923 yn 46 mlwydd oed.
LHS : Hefyd am MARY EVANS/ ei annwyl briod/ hunodd Ion 19 1929 yn 57 mlwydd oed.
BTM : Au hun mor dawel yw.
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J36 (Rectangular upright slate decorated with two crosses)
Er cof annwyl am/ JOHN OWEN/ Felin Wern Borth/ 1869-1941
A’i annwyl priod/ MARY/ 1873-1952.
Yr hyn a allasant/ hwy a wnaethant.

J37(Rectangular upright slate decorated with two crosses)
 Er cof annwyl am/ JOHN HAYDN OWEN/ Felin Wern Borth/ 1895-1932
A’i annwyl chawaer/ CEINWEN/ 1911-1960
Yr hyn a allasant/ hwy a wnaethant.

J37a (Small black polished granite ledger within grave J37)
Er cof annwyl am/ R. HAYDN OWEN/ Fron-yr-awel/ Glanywern/ 1936-2001.
Wedi gwaith gorphwys.

J38(Rectangular upright slate decorated with two crosses)
Er cof/ am/ chwaer annwyl/ sef/ MARGARET OWEN/ 1898-1978/ merch hynnaf/ John a 
Mary Owen/ Felinwern.
Hyn allodd hon hi a’i gwnaeth.
Hefyd/ GWLADYS OWEN/ Felinwern/ 1903-1988.
Wedi gwaith gorffwys.
J39 (Upright slate with rounded top decorated with a rose)
Er cof annwyl am/ JANE/ priod John Ll Jones/ Tynffynon/ a fu farw Hydref 6 1923/ yn 40 
mlwydd oed.
Gwya y gwelltyn, syrth y blodeuyn/ canys ysbryd yr Arglwydd a chwythodd/ arno.
Hefyd am eu merch/  HILDA MAY/ a fu farw Ebrill 20 1924/ yn 17 mlwydd oed.
Fel blodeuyn y daw allan ac y torrir/ ef ymaith.
A’i mab/ IORWETH CEREDIG/ a fu farw Rhagfyr 6 1975/ yn 56 mlwydd oed.
Hedd perffaith hedd.

J40 (Small grey rough granite cross with lead lettering within grey rough granite kerbs)
In dear memory of/ ELIZABETH RAMSAY/ 1854-1943.

J41 (Large grave within black engineering brick kerbs – no inscription)

J42 (Small rectangular slate stone within black engineering brick kerbs)
Er cof annwyl am/ RICHARD DAVID WILLIAMS/ Cartref Penygarn/ 1896-1991
Wedi gwaith gorffwys. 

J43 (Small rectangular light grey polished granite within granite kerbs)
In ever loving memory of/ LOUISA/ dearly loved wife of/ David E Richards/ fell asleep July 5 
1954 aged 80.
Grant her thy eternal rest.

J44 (Grey rough granite kerbs – damaged –inscription illegible)

J45 (Grey rough granite cross with lead lettering within grey granite kerbs) 
In memory of/ WILLIAM JONES/ Bank Manager/ born Pempompren Uchaf/ April 17 1859/ 
died at Colwyn Bay May 17 1915.
Uchlaw (b)ob loes a chlwy.
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J45(Grey rough granite cross with lead lettering within grey granite kerbs)
In/ memory of/ RHISHARD LL JONES/ Pempompren-uchaf/ Professor of Physics/ at Madras 
University/ born June 12 1865/ died March 3 1932.
A’i hûn mor dawel yw.

J47(Black polished granite decorated with cross within gothic window on LHS and within 
slate kerbs)
Er cof annwyl am/ DORIS MAY BENNETT/  Wileirog Isaf Borth/ hunodd Hydref 1 1987/ yn 
81 mlwydd oed.
Hefyd ei phriod/ JOHN PUGH BENNETT/ hunodd Mawrth 28 1997/ yn 76 mlwydd oed.
Mi a ymdrechais ymdrech deg,/ mi a orffenais fy ngyrfa,/ mi a gedwais y ffydd.
Hefyd eu mab/ JOHN IVOR BENNETT/ hunodd 14 Awst 2003/ yn 51 mlwydd oed.
Cwsg, a gwyn dy fyd.

J48 (Black polished granite cross within J47)
F : Er serchus gof/ am/ GRIFFITH JONES/  Wileirog Issa/ hunodd Mai 4 1931/ yn 67 mlwydd 
oed.
Da was da a ffyddlon.
MARY JONES/ ei annwyl briod/ hunodd Chwefror 2 1945/ yn 80 mlwydd oed.
Hyn a allodd hon hi a’i gwnaeth.
LHS : Hefyd eu mab/ GRIFFITH STANLEY/ JONES/ hunodd Mai 13 1977/ yn 74 mlwydd 
oed.
Au hun mor dawel yw.

J49 (Black polished granite cross within slate kerbs)
Er/ serchus gof am/ DAVID THOMAS/ GRIFFITHS/ Fosygravel Uchaf Borth/ a fu farw 
Rhagfyr 17 1965/ yn 74 mlwydd oed
Hefyd ei briod/  MARGARET ELIZABETH/ hunodd Rhagfyr 4 1982/ yn 82 mlwydd oed. 

J50 (Black polished granite cross decorated IHS with slate kerbs)
Er serchus gof/ am/ ANNE/ priod T Richard/ Mynyddgorddu/ hunodd Mawrth 27 1933/ yn 62 
mlwydd oed.
Hyn a allodd hon hi a’i gwnaeth.
Hefyd am yr uchod/ THOMAS RICHARD/ hunodd Tach 8 1934/ yn 80 mlwydd oed.
(Verse below ground) 

J51(Light grey polished granite cross with lead lettering within granite kerbs)
F : Er serchus gof/ am/ RICHARD THOMAS JP/ Warden Eglwys y Plwyf/ Cambrian House 
Bow Street/ hunodd Ionawr 29 1925/ yn 85 mlwydd oed.
RIP/ Huned mewn hedd.

J52 (Grey rough granite cross with lead leattering incised with a cross within granite kerbs) 
In loving memory of/ PETER CLIFFORD BROWNE/ of Ahascrach Co Galway/ Capt RWF/ 
died April 27th 1917/ aged 81 years
Also MARGARET his wife/ died December 13th 1923/ aged 80 years.

J53 (Single grave within slate kerbs)
T : In loving memory of
RHS : EDWARD HUMPHREYS/ of Llangedwyn Denbighshire died April 28 1927 aged 64 
years.
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J54 (Upright black polished granite decorated with wreath on LHS and RHS and 
inscription within banner and within grey sandstone kerbs)
Sacred and honoured/ memory of/ JOHN HUGH ROWLANDS BA Oxon/ for 29 years vicar of 
Trefeglwys Mont/ born Feb 25th 1864/ died April 24th 1931.
Speak good of his name.
Also re-united and laid to rest/ his beloved wife/ MARY/ born Jan 15th 1874/ died Feb 23rd 
1954.
Peace at last.

J55 (Upright rectangular slate – no kerbs)
Er cof am/ briod hoff a thad tyner/ RICHARD JENKIN OWEN/ Haulfryn Glanywern Borth/ 
1895-1981
DORIS ELIZABETH OWEN/ priod a mam annwyl/ 1909-1998.
Wedi gwaith gorffwys.

J56 (Low grey sandstone within sandstone kerbs)
In loving memory of/ LOUISA NEVILLE/ died in the 26th day of February 1946/ in her 77th 
year.

J57 (White marble cross with lead lettering decorated with lily and within slate kerbs)
F : Er serchus gof/ am/ MARY APPHIA/ annwyl ferch Edward Evan/ a Margaret Anne 
Davies/ Ballarah Borth/ hunodd Ebrill 23 1914/ yn 81 mlwydd oed.

J58 (Single grave within slate kerbs – no inscription)

J59 (Upright slate with gothic shaped top decorated with a hand holding a wreath, lilies and 
no kerbs)
Er serchus gof / am/ MARY HUGHES/ Epworth Cottage/ Borth/ hunodd Gorph 30 1916/ yn 80 
mlwydd oed.
O wele’r ceidwad mawr/ A ddaeth i lawr o’r nef/ I achub gwaeledd lwch y llawr/ Gogoniant iddo 
ef.

J60 (Tall black polished granite column topped with urn within grey sandstone kerbs)
F : Er/ serchus gof/ am/ MARGARET JONES/ annwyl briod/ Griffith Jones/ Lerry View/ 
Talybont/ hunodd Ebrill 11 1920/ yn 69 mlwydd oed.
Hyn a allodd hon, hi a’i gwnaeth.
LHS : Er/ serchus gof/ am/ EDWARD JONES/ Ty Mawr Cnwch Goch/ gynt o Lerry View/ 
Talybont/ hunodd Awst 23 1935/ yn 84 mlwydd oed.
Coffadwriaeth y cyfiawn/ sydd fendigedig. /A’i hun mor dawel yw.

J61 (Low red polished granite lying flat with J60)
Er cof annwyl/ am/ MARY JANE JONES/ Ty Du Borth/ 1880-1949
A’i brawd/ JAMES JONES/ 1884-1970.
A’u hun mor dawel yw. 

J62 (Upright slate with decorated top inscribed IHS and vine leaves within narrow slate 
kerbs)
In loving memory/ of/ JANE LLOYD CHADWICK/ late of Aberystwyth/ died at Llandre/ 
February 4 1927/ aged 65 years.
Peace perfect peace.
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J63 (Double grave within slate kerbs – no inscription)

J64 (Upright rectangular slate within slate kerbs)
Er cof serchus/ am/ MARY LEWIS/  2 Rose Place Borth/ hunodd Ionawr 31 1933/ yn 78 
mlwydd oed.
Wedi’r nos a’r loes a’r trallod/ Bydd goleuni yn yr hwyr.

J65 (Black polished granite cross inscribe IHS within damaged narrow slate kerbs)
Er cof annwyl/ am/  GRIFFITH RICHARDS/  Coal Merchant Borth/ gynt o Mynyddgorddu/ 
hunodd Mehefin 2 1910/ yn 65 mlwydd oed.
Da was da a fyddlawn.

J66 (Black polished granite cross inscribed IHS with slate kerbs)
Er cof am/ WILLIAM MORGAN/  Rhiwlas/ yr hwn a fu farw Medi 28 1928/ yn 70 mlwydd 
oed.
Hefyd am ei annwyl briod/ ANNE MARIA/ hunodd Mehefin 27 1933/ yn 81 mlwydd oed.
Fy annwyl chwaer a cwsg mewn hedd/ tra yn y bedd yn gorffwys. Tom

J67 (Upright slate with gothic shaped top inscribed IHS and  with vine leaves within slate 
kerbs)
In/ loving memory of/ THOMAS BLACKWELL/  Friendship Inn Borth/ died July 20 1910/ 
aged 42 years
Be ye also ready.
Also of/ MARY ANNE/ his beloved wife/ died March 7 1929/ aged 77 years.
Peace perfect peace.

 J76a (Very low slate marker-stone with gothic shaped top decorated with olive branch)
E R/ F

J68 (Upright white marble with lead lettering decorated with urn draped with a veil, 
garland of roses and a dove within slate kerbs)
F : In loving memory/ of/ ANNE/ the beloved wife of/ W L Davies/ London/ who died Nov 12 
1912/ aged 59 years.
Peace perfect peace. / In Jesus’ keeping.
LHS : In loving memory/ of/ WILLIAM L DAVIES/  London/ died March 15 1923/ aged 69 
years.
We shall enter into/ peace.

J69 (Upright rectangular slate within narrow kerbs)
In/ loving memory of/ ANNE JANE WILLIAMS/ 23 Morely Street London/ daughter of the 
late/ William and Catherine Williams/ Tanybryn Llandre/ who passed away July 28 1956/ age 
68 years.

J70 (Upright slate (War Cemetery memorial) inscribed  with badge of Royal Army Service 
Corps and within J69)
M2 156574 Corporal/ E. WILLIAMS/ Royal Army Service Corps/ 8 November 1918 age 23.
Until the day break/ & the shadows flee away.
***In memory of/ Corporal EDWARD TED WILLIAMS, M2/156574, M.T. Coy., Army 
Service Corps/ who died age 23/ on 08 November 1918/ son of William and Catherine 
Williams, of Tanybryn, Llanfihangel Geneur Glyn.
Remembered with honour.
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J71 (Upright slate highly decorated and inscribed with cross through crown and vive leaves 
within slate kerbs)
Er serchus gof/ am/ CATHERINE/  annwyl briod/ William Williams/ Llanfihangel/ hunodd 
Ionawr 3 1913/ yn 60 mlwydd oed.
Bwriadau lawer sydd yngalon dyn:/ ond cyngor yr Arglwydd, hwnnw a/ saif.
Hefyd am/ WILLIAM WILLIAMS/ hunodd Ionawr 16 1918/ yn 73 mlwydd oed.
Twr cadarn yw enw’r Arglwydd;/ atto rhed y cyfiawn, ac y mae yn/ ddiogel.

J72 (Upright slate with highly decorated top decorated with weeping willow and scrolls – no 
kerbs)
In loving memory/ of/ MARGARET/ beloved wife of James Thomas/ Borth/ died July 31 1914 
aged 65 years.
Peace perfect peace.

J73(Upright black polished granite with decorated top inscribed with shield and vine leaves 
within slate kerbs)
Byw i mi yw Crist a marw sydd elw.
Er serchus gof/ am/ JOHN DAVIES/ Rose Cottage/ Glanywern/ hunodd Rhagfyr 5 1919/ yn 81 
mlwydd oed.
Hefyd am ei annwyl briod/ HANNAH DAVIES/ hunodd Gorph 16 1918/ yn 80 mlwydd oed
Hefyd am/ ANN DAVIES/ eu annwyl ferch/ hunodd Mawrth 4 1935/ yn 67 mlwydd oed.

J74 (Upright rectangular black polished granite inscribed with cross and the Good 
Shepherd on LHS within slate kerbs)
Er cof am/ THOMAS OWEN/ Alltgoch Talybont/ 1849-1920 
Hefyd ei briod/ MARY OWEN/ 1851-1943
A’u hun mor dawel yw.

J75 (Upright rectangular black polished granite inscribed with treble clef on LHS within 
slate kerbs)
Er serchus gof/ am/  CLAUDIA RUFFINA OWEN/ Alltogoch Talybont/ fu farw ar yr 17eg o 
Rhagfyr 1990/ yn 93 mlwydd oed.
Canys byw i mi yw Crist.

J76 (Upright rectangular black polished granite inscribed with lighted candle, Bible and 
lilies on LHS within slate kerbs)
Er cof am/ EDWARD JOHN OWEN/ 1883-1955/ mab hynnaf Mary ac Owen Owen/ Alltgoch 
Talybont/ Gwenidog Moriah Aman Cwmaman/  1911-1921/ Salem Caernarvon/ 1921-1955.
Efe a rydd hun i’w anwylyd.

J77 (Tall grey polished granite cross within grey sandstone kerbs)
F : In loving memory/ of/ M. S. J. CLARKE/ wife of the late/ A. J. Clarke/ of Huddersfield/ 
born Sept 11th 1863/ died May 12th 1908
LHS : In/ loving memory/ of/ MARY MARGARETTA JONES/  late of Llwynglas/ born April 
22 1839/ died March 27 1918
RHS : Also of/  AGNES MYFANWY JONES/ died April 17 1954.

J78 (Curved grey rough granite with polished panels within slate kerbs)
LHS : Er cof am/  WILLIAM DAVIES/ Llundain/ 1864-1928
RHS : Er cof am/  MARAGRET DAVIES/  ei annwyl briod/ Llundain/ a / Heulwen/ 1867-1937
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J79 (Rectangular slate slab lying within J78)
In loving memory of/ DR WILLIAM DAVIES CBE/ 51 Gravel Hill/ Henley on Thames/ died 
July 28 1968/ aged 89 years/ loving husband of/ Alice Muriel Davies.
Hedd perffaith hedd.

J80 (Low grey polished granite with granite vase inscribed (Teleu/ Panteg/ Borth) within 
concrete kerbs)
Er cof annwyl/ am/ WILLIAM DAVID JONES/ 1894-1945
NIA JONES 1930-1953
DAVID HENRY JONES 1922-1980
ELIZABETH JONES 1901-1993
Cwsg a gwyn eich byd
(Top kerb inscribed on white marble insert set in concrete)
LHS : Er cof annwyl am/ WILLIAM DAVID JONES/ hunodd Awst 13 1945 yn 57 mylwydd 
oed
O swn y boen sy yn y byd.
RHS : Hefyd am ei ferch NIA Panteg Borth/ hunodd Hydref 20 1953 yn 23 oed.
Rhy annwyl fyth i’w anghofio.

J81 (Grey rough granite cross with lead lettering within granite kerbs LL)
F : In / loving memory/ of/ CONSTANCE CHARLOTTE/ beloved daughter of/ Henry and 
Harriet Blundell/ who fell asleep Sep 10th 1944 aged 44 years.
I will left up mine eyes to the hills/ from whence cometh my help? Psalm cxxi  i

J82(Rectangular grey rough granite with lead lettering lying within J81)
Also/ in God’s keeping/ HENRY BLUNDELL/  of Knowle Warwickshire/ born February 1971/ 
died June 1964/ and HARRIET/ his beloved wife/ born December 1868/ died January 1964/ the 
devoted parents/ of the above Constance/ and of/ Doris Lynne-Davies.
My help cometh from the Lord.

J83 (Grey sandstone kerbs with pilaster at each corner inscribed with lead lettering) 
T : Er cof annwyl am ANNE JANE priod Thomas James Jones Llwyngwernog/ hunodd 
Mawrth 13 1936 yn 55 mlwydd oed.
Verse buried.

J84 (Grey rough granite cross within slate kerbs – inscription almost illegible)
F: In loving memory/ of/ JANE/ daughter of Isaac Williams/ Schoolmaster Borth/ died August 5 
1915 aged 72
Also of/ MARY JONES/ grandaughter of Isaac Williams/ died Sept 11 1920/ aged 54
Blest are the pure in heart for they/ shall see God.
RHS : Also of/ MARAGRET WILLIAMS/ died Aug 3 1938/ aged 84.
LHS  : Also of/ MARGARET WILLIAMS/ died March 4 1927/ aged 87 years.
Peace perfect peace. 

J85 (Low grey polished granite set within rough granite and within granite kerbs)
In memory of/ GWENDOLYN/ wife of Arthur Williams/ born Dec 10 1874/ died Jan 28 1933
Also of/ ARTHUR WILLIAMS/ died Jan 1 1913
(Rectangular slate slab lying within grave)
In Memoriam/ A dear musician on this green hill laid/  Lies sleeping here! the dew shine bright  
on her!/  Peerless the music these still hands once made,/ And all her life was harmony as fair. L 
Wynstanley
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J86 (Low white marble cross with lead lettering and inscribed IHS within marble kerbs)
In loving memory/ of/  KATHLEEN/ dearly loved child of/ S & M Atkinson/ Ynyslas/ born 
April 19 1908/ died Jan 26 1909.
For of such is the kingdom of heaven.  

J87 (Upright white marble with gothic shaped top with lead lettering decorated with rose 
and leaves within slate kerbs)
Er serchus gof am/ ANN DAVIES/ Rona House Borth/ hunodd Chwefror 28 1909/ yn 83 
mlwydd oed.
Gwyn eu byd y rhai pur o galon: canys/ hwy a welant Dduw.
Hefyd am/ SUSANNAH WILLIAMS/ anwyl briod John Williams/ Rona House Borth/ hunodd 
Ebrill 23 1916/ yn 77 mlwydd oed.
Hyn a allodd hon hi a’i gwnaeth.
Hefyd am yr uchod/  JOHN WILLIAMS/ hunodd Mehefin 25 1921/ yn 82 mlwydd oed.
Wedi cyrhaedd yr hafan.

J88 (Upright slate decorated and inscribed with Bible, cross through wreath and encirceld 
with vine leaves)
Er serchus gof/ am/ MARGARET LEWIS/ Wesleyan Place/ Borth/ hunodd Ebrill  21 1909/ yn 
74 mlwydd oed.
Gwyn eu byd y meirw y rhai sydd yn marw/ yn yr Arglwydd.

J89 (Dark grey polished granite pillar topped with urn within slate kerbs)
F : In loving memory/ of/  JOHN E. RICHARDS/ Pencastell/ & Bronberllan/ who passed away/ 
Feb 26 1909
Also of/ MARY/ his beloved wife/ who passed away/ May 14 1919
Also of/ EDWIN THOMAS/ their youngest son/ who died on active service/ at the Citadel 
Cairo/ Nov 4 1915/ whose remains were laid/ to rest in a soldier’s grave/ in the cemetery there.
RHS : In loving memory/ of/ ALICE MAY EVANS/ their only daughter/ who died April 1923/ 
and whose remains/ were laid to rest in/ Glyntaf Cemetery/ Treforest.
***Cairo War Memorial Cemetery
In memory of/  Private EDWIN THOMAS RICHARDS/ 31548 8th Bn Royal Welsh Fusiliers/ 
who died age 28/ on 04 November 1915/ son of Edwin and Mary Richards of Bronberllan, 
Llandre, Aberystwyth.
Remembered with honour. 

J90 (Upright slate with gothic shaped top decorated with a weeping willow)
In loving memory of/ LEAH DAVIES/  wife of the late/ Edward Davies Bricklayer/ 46 Ash 
Road/ Oswestry/ who died October 1 1911/ aged 68 years.

J91 (Upright slate with top decorated and shaped with lilies inscribed with a dove and olive 
branch within vine leaves and within slate kerbs)
In loving memory/ of/ ELLEN/ the beloved wife/ of William Morris/ Manchester/ who departed 
this life/ November 21 1926/ aged 64 years.
Also of the above named/ WILLIAM MORRIS/  who departed this life/ February 3 1930/ aged 
72 years.
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J92 (Small square grey polished granite stone lying on grave within concrete kerbs with J93 
& J94)
Cof annwyl am/ WILLIAM IDRIS JONES/ Gwenlli Llandre/ hunodd Mawrth 13 1977/ yn 84 
mlwydd oed.
Melys yw’r atgofion.

J93 (Small square grey polished granite stone lying on grave within concrete kerbs with J92 
& J94) 
Er serchus gof am/ EDWARD JONES/ Darren Villa Llandre/  1864-1935
Hefyd ei briod/ CATHERINE JONES/ 1877-1962.
Yn gorphwys.

J94 (Small square grey polished granite stone lying on grave within concrete kerbs with J92 
& J93)
I gofio’n dyner am/ MARY ANN JONES/  1896-1925
Hefyd ei brawd/  BENJAMIN J JONES/  1901-1981
Mewn hedd. 

J95 (Upright slate with apexed top decorated with small Bible within slate kerbs with J96)
Er serchus gof am/ MARY ANN JONES/ annwyl briod Edward Jones/ Troed-y-rhiw Borth/ 
hunodd Mawrth 3 1938/ yn 73 mlwydd oed.
Hyn allodd hon hi a’i gwnaeth.
Hefyd am ei phriod/ EDWARD JONES/  hunodd Hydref 6 1945/ yn 72 mlwydd oed.
 
J96 (Upright slate with apexed top decorated with small Bible within slate kerbs with J95)
Er serchus gof/ am/ ERNEST SEPTIMUS JONES/ annwyl fab/ Edward a Mary Jones/ 
Troedyrhiw(sic) Borth/ hunodd Ionawr 27 1933/ yn 25 mlwydd oed.
Hefyd am annwyl fab yr uchod/ HENRY JAMES JONES/ hwn a gollodd ei fywyd ar y/ mor ger 
y Borth Tachwedd 22 1917/ yn 13 mlwydd oed.
Hyd oni wawrio y dydd.

J97 (Upright slate with rounded top decorated with cross through crown within slate kerbs)
Er serchus gof am/ MARY JANE/  annwyl briod Richard Thomas/ Pantyberllan Bow Street/ yr 
hon a fu farw Ebrill 7 1931/ yn 53 mlwydd oed.
Rhaid i mi fyned a’ch gadael chwi.
Hefyd am yr ychod/ RICHARD THOMAS/ yr hwn a fu farw Awst 2 1939/ yn 68 mlwydd oed.
Am hynny byddwch chwithau barod.
Hefyd am eu hannwyl ferch/ BEATRICE/ yr hon a fu farw Mawrth 25 1940/ yn 37 mlwydd oed.
Hyn a allodd hon hi a’i gwnaeth.

J98 (Rough grey granite cross within slate kerbs with J99)
Cof annwyl/ am/ JOHN MORRIS PRYSE/ Ffosygravel Issa/ hunodd Mawrth 26 1925/ yn 67 
mlwydd oed.
Yr hyn a allodd hon, hi a’i gwnaeth.

J99 (Black polished granite decorated with cross and side decorated with diamonds with 
two urns at the base with J98)
Er serchus gof am/ MARY MARGARETTA ELIZA/ annwyl ferch Evan David/ a Jane 
Elizabeth Griffiths/ gynt o Ffosygravel Issa/ a hunodd Gorphennaf 1 1931/ yn 26 mlwydd oed.
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Byw i mi yw Crist.

J100 (White marble column capped with draped urn and decorated with draped cloth and 
roses – lead lettering and within slate kerbs)
F : Cof annwyl/ am/ JOHN PIERCE/ St David’s House/ Llundain/ hunodd Mai 18 1907/ yn 61 
mlwydd oed.
Hefyd am / SARAH/ ei annwyl briod/ hunodd Rhagfyr 2 1909/ yn 60 mlwydd oed.
Hefyd am/ MARGARET/ eu annwyl ferch/ hunodd Gorph 23 1908/ yn 37 mlwydd oed.
RHS : Hefyd/ am/ eu annwyl/fab/ JOHN/ hunodd Rhafyr 4 1912/ yn 39 mlwydd oed.
Uwchlaw pob loes a chlyw.
LHS : Hefyd/ am/ ELIZABETH/ eu hannwyl ferch/ hunodd Mehefin 29 1950/ yn 82 mlwydd 
oed.
Hedd perffaith hedd.  

J101 (Low white marble cross decorated with lily within slate kerbs of J102)
Er cof annwyl/ am/ JENNIE PIERCE/ annwyl ferch Edward/ a Sarah Pierce/  Llundain/ 
hunodd Tach 6 1908/ yn 16 mlwydd oed.
Verse illegible

J102 (Upright black polished granite within slate kerbs with J101)
Er serchus gof/ am/ SARAH PIERCE/ annwyl briod Edward Pierce/ Coedfa/ Llandre/ hunodd 
Hydref 15 1927/ yn 67 mlwydd oed.
Hyn a allodd hon, hi a’i gwnaeth.
Hefyd yr uchod/ EDWARD PIERCE/ hunodd Mehefin 22 1952/ yn 91 mlwydd oed.
Hefyd er cof am/ MARGARET LLOYD/ annwyl briod D J Lloyd/ merch yr uchod/ hunodd 
Gorff 6 1941/ yn 55 mlwydd oed.  

J103 (White granite pillar capped with veiled urn decorated with lilies – lead lettering – 
within slate kerbs)
F : In loving memory/ of/ ELIZA DUTTON/ Chester House/ Borth/ died Nov 10 1909/ aged 77 
years.
Thy will be done.
LHS : In loving memory/ of/ THOMAS DUTTON/ Master Mariner/ dearly loved husband of/ 
Winnifred Dutton, Rock Ferry/ died of malaria fever at Sapele/ West Africa February 14 1915/ 
aged 47 years/ eldest son of George and/ Eliza Dutton Chester House/ Borth.
Sleep beloved sleep.

J104 (Tall dark grey polished granite decorated with urn on top, decorated with columns on 
sides within slate kerbs)
Er serchus gof/ am/  HENRY JONES/ 28 Stoney Lane/ Llundain/ hunodd Mawrth 10 1921/ yn 
59 mlwydd oed.
Hefyd am/ MARY ANNE/ annwyl ferch Henry/ a Sarah Anne Jones/ hunodd Awst 10 1906/ 
yn  flwydd a 8 mis oed.
Fy nyddiau sydd fel cysgod yn cilio/ a minnau fel glaswelltyn a wywais.
Hefyd am/ SARAH ANNE/ annwyl briod yr uchod/ Henry Jones/ hunodd Ion 16 1907/ yn 59 
mlwydd oed.
Hyn a allodd hon, hi a’i gwnaeth.
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J105 (Tall darkgrey polished granite toppoed with urn decorated with vine leaves and 
within slate kerbs)
Duw sydd noddfa a nerth i mi.
Er serchus gof/ am/ ENOCH J WILLIAMS/ Penygraig/ Borth/ hunodd Gorph 10 1909/ yn 52 
mlwydd oed.
Hefyd am/ MARY ANNE/ ei annwyl briod/ hunoddd Ebrill 28 1929/ yn 75 mlwydd oed.

J106 (Dark grey polished granite with gothic shaped top decorated with bunches of grapes 
and vine leaves around Bible and cross.  Bottom corners decorated with lilies and within 
slate kerbs)
Er serchus gof am/ HENRY WILLIAMS/ Eamyn House Borth/ hunodd Ebrill 30 1891/ ac a 
gladdwyd yn Philippeville/ yn 53 mlwydd oed.
Hefyd am/ anwyl(sic) briod yr uchod/ MARY ANN WILLIAMS/ hunodd Awst 40 1910/ yn 88 
mlwydd oed.
Hefyd/ JOHN WHITLOCK WILLIAMS/ anwyl fab i’r uchod/ collwyd ar fordaith yn yr/ 
Ocean Belle Rhagfyr 31 1899/ yn 31 mlwydd oed.
Dedwydd yw y rhai a fyddant/ feirw yn Nghrist.

J107 (Low slate decorated with vine leaves on LHS within slate kerbs with J108)
In loving memory of/ my dear father/ JOHN DAVIES/ Awelon Borth/ died July 12 1951.
At rest.

J108 (Upright slate with gothic shaped top decorated with vine leaves and cross through 
crown, Bible and scrolls, side inscribed with columns with J107 – lying on grave)
Er serchus gof/ am/ MARGARET/ annwyl briod William Williams/ Hodson Villa/ Ynyslas/ 
hunodd Ebrill 23 1910/ yn 72 mlwydd oed.
Yn yr awr ni thybioch.
Hefyd am yr uchod/ WILLIAM WILLIAMS/ hunodd Mehefin 9 1926/ yn 86 mlwydd oed.
Ei hun mor dawel yw.
Byddwch barod.

J109 (Dark grey polished granite decorated with vine leaves within slate kerbs)
Byw i mi yw Crist a marw sydd elw
Er serchus gof/ am/ JAMES DAVIES/ annwyl fab William a Jane Jones/ Craigfryn Borth/ 
hunodd Gorph 22 1910/ yn 22 mlwydd oed.
Hefyd am eu hanwyl fab/ WILLIAM JOHN/ hunodd Awst 28 1917/ yn 25 mlwydd oed.
Hefyd am LLEWELYN/ baban Rhys a Jenni Protheroe.
 Hefyd am/ JANE JONES/ annwyl briod William Jones/ hunodd Mawrth 25 1930/ yn 69 
mlwydd oed.
Hefyd am/ WILLIAM JONES/ hunodd Ebrill 14 1946/ yn 79 mlwydd oed.

J110 (Upright slate with rounded top decorated with urn within slate kerbs)
Er/ serchus gof/ am/ PHOEBE JENKINS/ Lerri Cottages/ Borth/ hunodd Mawrth 28 1917/ yn 
81 mlwydd oed.
Digonaf hi a hir ddyddiau a dangosaf/ iddi fy iachawdwriaeth.

J111 (Upright slate with decorated top, decorated with cross through crown and vine leaves 
and within slate kerbs)
Er serchus gof/ am/ WILLIAM JONES/ Cartref/ Borth/ hunodd Medi 28ain 1912/ yn 81 mlwydd 
oed.
Hefyd am/ MARGARET/ ei annwyl briod/ hunodd Mawrth 1af 1913/ yn 71 mlwydd oed.
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Byw i mi yw Crist a marw sydd elw.

J112 (Grey sandstone with gothic shaped top decorated with embossed lilies lying against 
wall within slate kerbs)
Er serchus gof/ am/ JOHN DAVIES/ Ystwyth Cottage Borth/ hunodd Ionwr 18 1915/ yn 36 
mlwydd oed.
Buost yn noddfa i mi ac yn dwr gadarn/ rhag y gelyn.
JOHN ERIC DAVIES/ hunodd Rhagfyr 6 1923/ yn 17 mlwydd oed.
DAVID HECTOR DAVIES/ hunodd Tachwedd 12 1931/ yn 22 mlwydd oed.
Hyd oni wawrio y dydd.
EVAN LEWIS JENKINS/ hunodd Mawrth 31 1943/ yn 68 mlwydd oed.

J113 (White marble cross with lead lettering within slate kerbs)
F : In loving memory of/ JANE/ the beloved wife of David Jones/ Resolute Borth/ who died Jan 
2 1917 aged 79.
Also of Capt DAVID JONES aged 56 years/ also their son JOHN JAMES aged 26 years/ who 
lost their lives at sea March 11 1891.
Not lost but gone before.
RHS : In affectionate/ remembrance of/ RICHARD JONES/ Master Mariner/ beloved husband 
of Elizabeth Jones/ Miramar Borth/ born Vov 25 1861 died June 21 1937.
In the midst of life we are in death.
LHS : Loving memory/ of/ ELIZABETH JONES/ late of Tynllechweddbach/ who died Feb 1 
1923/ aged 73 years.

J114 (Low grey sandstone scroll with slate grave cover within sandstone kerbs)
Er/ serchus gof/ am THOMAS LEVI/ annwyl briod/ Lillian Jenkins/ Corris House Borth/ bu 
farw Ion 5 1933/ yn 46 mlwydd oed.
Ewyllys di a wneler.

J115 (Dark grey and red polished granite capped with urn and decorated with vine leaves 
within slate kerbs)
F : In loving memory/ of/ Rev JOHN REES HUGHES BA/ late curate of Flint/ the beloved son 
of/ Thomas and Mary Hughes/ Picton Castle/ Borth/ died Nov 30 1906/ aged 34 years.
Well done thou good and/ faithful servant.
Also of/ the above named/ MARY HUGHES/ died Dec 2 1924/ aged 83 years.
LHS : To the memory/ of/ THOMAS HUGHES/ beloved husband of/ Harriet Hughes/ Picton 
Castle/ Borth/ born Jan 6 1881/ died May 22 1937.
In my Father’s house are many mansions.
Also of the above/ HARRIET HUGHES/ born April 6 1891/ died July 10 1958.

J116 (Upright slate with decorated top and decorated with lily though crown lying within 
slate kerbs)
Er serchus gof/ am/ MARGARET DAVIES/ anwyl briod John Davies/ Railway Hotel Borth/ 
hunodd Hydref 18 1906/ yn 49 mlwydd oed.
Hefyd am/ JOHN DAVIES/ hunodd Mehefin 3 1911/ yn 62 mlwydd oed.

J117 (Upright slate with decorated top, decorated with cross through crown and vine leaves, 
side inscribed with columns within slate kerbs)
In loving memory/ of/ HENRY STINCHCOMBE/ Station Master/ Tylwch late of Borth/ who 
died Nov 21 1915/ aged 67.
I have fought a good fight, I have/ finished my course/ I have kept the faith.
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J118 (Upright slate with decorated top, decorated with cross through crown and vine leaves, 
side inscribed with columns within slate kerbs)
In loving memory/ of/ ELIZABETH ASHBEE/ the beloved wife of Henry Stinchcombe/ 
Station Master Tylwch/ late of Borth/ who died Sep 14 1906/ aged 61 years.

J119 (Upright slate decorated with weeping willow and scrolls within slate kerbs with J119)
Er serchus gof/ am/ THOMAS EVANS/ Erwyd House Borth/ hunodd Medi 23ain 1939/ yn 71 
mlwydd oed.
Gwerthfawr yngolwy yr Arglwydd/ yw marwolaeth ei saint ef.
Hefyd am/ JANE/ ei annwyl briod/ hunodd Mai 8fed 1940/ yn 59 mlwydd oed.
Gwyliwch gan hynny am na thybioch/ na’r dydd n’ar awr y daw Mab y Dyn.
Duw a digon.

J120(Upright slate decorated with weeping willow and scrolls within slate kerbs with J118)
Er serchus gof/ am/ THOMAS MORGAN/ Erwyd House, Borth/ hunodd Ebrill 1eg 1906/ yn 59 
mlwydd oed.
Yr hwn sydd yn trigo yn nhirgelwch/ y goruchaf, a erys ynghysgod yr Hollalluog.
Hefyd am/ MARY/ ei annwyl briod/ hunodd Ebrill 28 1911/ yn 61 mlwydd oed.
Hyna allodd hon, hi a’i gwnaeth.
Byddwch barod.

J121 ((Dark grey and red polished granite capped with urn and decorated with vine leaves 
within slate kerbs)
F : Er cof annwyl/ am/ JOHN JONES/ Ty’nrhelig/ Borth/ hunodd Awst 1 1905/ yn 72 mlwydd 
oed.
Hefyd am/ JANE/ ei annwyl briod/ hunodd Meh 19 1912/ yn 77 mlwydd oed.
Gwerthfawr yngolwg yr/ Arglwydd yw marwolaeth/ ei saint ef.
Hefyd am/ MARGARET/ eu hannwyl ferch/ hunodd Tach 25 1922/ yn 51 mlwydd oed.
LHS : Er cof annwyl/ am/ WILLIAM JONES/ Preswylfa/ gynt o Ty’nrhelig/ Borth/ ganwyd 
Ebrill 13 1863/ hunodd Rhag 12 1938.
Ti a dewi mewn tangnefedd/ heddychol yr hwn sydd a’i/ feddylfryd arnat ti, am/ ei fod yn  
ymddiried ynot.
His end was peace.
Hefyd am/ MAIR/ ei annwyl briod/ hunodd Rhagfyr 5 1950/ yn 74 mlwydd oed.
Hyn a allodd hon, hi a’i gwnaeth.

J122 (Tall dark grey polished granite capped with urn decorated with vine leaves and 
inscribed columns on sides within slate kerbs)

Byddwch/ chwithau/ barod.
Er cof anwyl/ am/ BESSIE DAVIES/ anwyl ferch Evan/ a Margaret Davies/ Borth/ hunodd 
Mai 9 1906/ yn 19 mlwydd oed.
Ehedodd hi Lizzie lwys/ I buredig baradwys.
Hefyd am yr uchod/ EVAN DAVIES/ hunodd Mawrth 9 1924/ yn 83 mlwydd oed.
Y cyfiawn a obeithia pan fydd/ yn marw.
Hefyd am ei annwyl briod/ MARGARET DAVIES/ a hunodd yn yr Iesu/ Mehefin 25 1956/ yn 
74 mlwydd oed.
Hyn allodd hon, hi a’i gwnaeth.
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Hefyd am eu mab/ EVAN WILLIAM DAVIES/ anwyl briod Kate Davies Towyn/ hunodd Awst 
27 1919 ac a gladdwyd yn Oporto/ yn 44 mlwydd oed. 

J123 (Low light grey polished granite within granite kerbs)
Er cof am fy annwyl briod/ Capt THOMAS WILLIAMS/ Francon Borth/ hunodd Mawrth 5 
1945/ yn 71 oed.
Rhy annwyl fyth i’w anghofio.
Hefyd am MARGARET  ie briod/ hunodd Chwefror 7 1951 yn 80 oed.
Hyn a allodd hon hi a’i gwnaeth.

J124 (Slate kerbs – no inscription)

J125 (Low dark grey polished granite within granite kerbs)
Er cof annwyl/ am/ HUGH TECWYN THOMAS/ 38 Tregarth Machynlleth/ hunodd mai 25 
1972/ yn 58 mlwydd oed.
Hefyd ei briod/ ELLEN SUSANAH/ hunodd Mawrth 10 1991/ yn 78 mlwydd oed.
Hedd perfath hedd.

J126 (Slate kerbs)
T : Er serchus gof am ELIZABETH ANN WIILIAMS Eiddwen Borth/ annwyl briod Isaac 
Williams.
RHS : hunodd Chwef 3 1937 yn 54 mlwydd oed
Gwerthfawr yngolwg yr Arglwydd yw marwolaeth/ ei saint ef.
BTM : ISAAC WILLIAMS hunodd Medi 13 1947 yn 71 mlwydd oed.

J127 (Upright slate with gothic shaped top decorated with vine leaves through crown. Side 
inscribed with columns within slate kerbs)
Er serchus cof/ am/ JOHN LOCKE/ anwyl briod May Locke/ Borth/ bu farw Rhagfyr 16 1874/ 
yn 25 mlwydd oed./ Gladdwyd yn Abersoch.
Hefyd am/ MARY LOCKE/ anwyl briod yr uchod/ bu farw Mehefin 18 1907/ yn 62 mlwydd 
oed.
Byw i mi yw Crist a marw sydd elw.
Hefyd am eu mab/ THOMAS JOHN/ bu farw yn Southport/ Mai 15 1941/ yn70 mlwydd oed.

J128 (Rough grey granite cross within slate kerbs)
Er cof anwyl/ am/ ELIZABETH/ anwyl briod John Pryce/ Ffosygravel Issa/ hunodd Awst 31 
1968/ yn 79 mlwydd oed.
Hefyd JOHN PRYSE/ hunodd Mehef 19 1911/ yn 85 mlwydd oed.
Ffarwel fyd a ffarwel deithio/ yn yr anial dyrys mwy.

J129 (Dark grey polished granite hewn out of rough granite within slate kerbs of J127)
Er serchus gof/ am/ MARGARETTA DAVIES/ Ffosygravel Issa/ hunodd Ionawr 21 1918/ yn 
81 mlwydd oed.
Aethum yn fud ac nid agrais fy/ ngenau canys ti a wnaethost hyn.

J130 (White marble cross within grey sandstone kerbs)
F : In memory of/ MARY ELIZABETH MARGARET/ the beloved wife of/  Richard James 
Sunny Croft/ who passed away Aug 27 1911 aged 49 years.
Also of/ RICHARD JAMES/ Master Mariner/ who passed away March 8 1923 aged 62 years.
RIP.
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J131 (slate kerbs within concrete area)
T : In loving memory of
RHS : Capt JOHN LEWIS Borth beloved husband of A M Lewis died August 16 1924.
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